PETER HEALS DORCAS, a mad lib (Acts 9:36-43)

Peter was a of/for Jesus, and he traveled all over the ,
(a job) (noun)

telling people about Jesus in towns like and

(a city or town) (another city or town)

In one town, there lived a lady named Dorcas or Tabitha, both of which nhames meant

. Dorcas was a follower of Jesus, and she was always doing good

(an animal)
deeds, such as helping the poor by making for them.
(noun, plural)
Then something happened — Dorcas became very sick and
(an emotion)
Her friends washed her body with and put

(action verb, past tense, something a person can do) (a liquid)

her in the

(a room in a house)

When Dorcas’ friends heard that Peter was in a nearby town, they sent

(a number)

to ask him to come immediately.

(something alive, plural)

Peter went and the friends showed him the room where Dorcas’ body was. All the widows were

there, and showing him the and other clothing that
(action verb + ing, something a person can do) (an item of clothing, plural)

Dorcas had made for them.

Peter had them all leave the room, and then he got down on his and
(body part)

. Then he turned to Dorcas and told her to get up.

(action verb, past tense, something you can do)

She opened her and sat up. Peter took her by the and
(body part) (another body part)

helped her get to her
(another body part)

He called in her friends and the widows and showed them that Dorcas was alive!

Lots of people in the town heard about this and believed in Jesus.



